Jkobo Ahorow a ene Ho Hyia - Nnomba Anan

peBFee asIBDICT a3 4@mm RBBOG 515 BID ! 242510
) @253e9788B6 LI CRB 2330

Jeff Pippenger
2023-08-08

Kinsaél yalimpaq yachayta? kinsaéltataq allin yachachinga doctrina-ta? fiufiumanta gichusqa,
fiufiunmanta rakisqa runakunata.

Ne’&mondo ari va’era fie’€mondo, fie’€émondo ari fie’€émondo; linea ari linea, linea ari linea;
ko’ape michimi, ha pépe michimi:

Ngoba ngezindebe ezizingingizayo nangolunye ulimi uyakukhuluma kulesi sizwe. Kubo
wathi: Lokhu kungukuphumula eningaphumuza ngakho okhatheleyo; nalokhu
kungukuvuselelwa; kodwa kabafunanga ukuzwa.
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Isaiah nni nsem yi, woaka ho asem mpen pii wo Habakkuk Mponpon no mu. Ha de, €ho hia se
meka bi keke fi nkyekyem a atwam yi mu, na mede ka asem a yereka mprempren yi ho. Saa afa yi
kyere oman bi a wotwaa won sohwe mu gui, efise “woko, na wohwe ase ko akyi, na wobubu won,
na wosum won afiri mu, na wokyere won.” Woyee oman bi a wotwaa won sohwe mu gui fa won a
Onyankopon bepe se o*kyere” won ma wo““te ase” “nimdee” anaa “nkyerekyere” ho. Eyee sohwe bi
a egyina nimdee nkoso bi ho ntease so, enti na eye sohwe koro no ara a etetew anyansafo ne
amumoyefo mu wo Daniel ti dumien no mu, efise adiyifo no nyinaa ye adwene koro na wokyere
wiase awiei no. Wo Daniel dumien mu no, “anyansafo” no te ase, nanso “amumoyefo” no nte
nimdee nkoso no ase.

Isaiah-h hwnywonid dnnnynipnp thnpanipyub tbpwplytg «Shpne funupnyy», «nphb skhi
Juititmid utpy: bulj wyt wnwbdwhwnni ] «Shpng funuppy», np tpubip Wkipdtight, L npp
tpwbg htwpuwyynpnipynil Juup «<hwuuitiunuy «ghunnipyubiy wap, wunmyudwpbiyyui wyh
Juintb Ep, npp uvwhdwind k, ph hsytu yhwnp £ 6pgpnnpti hwdwyumwuhuwbitigity
dwpquptiwubt yumdni i bbtpp: Gpubp, nypbp pdyianid G Isaiah-h hwnjuonid,
dtipndtightt wylt yubinbip, npp gnyg £ muhu, np dwpqupuyubt yumdniggnit hwajubune
huwdwp wtnp £ npntil wyn ghdp «wyjunbin® th phy, wyintin® th phy»: Wit Shpng fjunupn, np
umbindtig wyt thnpanigniap, npp bpubp dtpdtight, wyjuntinhg n wytimtinhg dwupquptuuit
gotip pptny Wtennb tp, wyw phinpjud dwupquptimjut yuwmdnipyubt wyn qdtinhg Wkyp
gniquhtin nob) Yniu dwpquptujub yquminigyub qotpht, npntip winpununtnd b tnyh
prtduyhti: Gu Ytpw ghd win ghd wpunptine gnpdh hwgnnnipiniip Juhajuo k
dwpquptwud dklowpuwbnipyub 6pdwuphun utntbtph jhpwnnipyniihg: Wn ubnbbbpn,
npnbp bwl «yqunyhpwtitipy Gh, tnybybu whwnp E h dh pbpgtt, bW npubiip qnibygnid G



Wunduowpbsh b9 wyjuwntin ni wylntin: Isaiah-h wyt Ynyutipp, npnip skl wbgtnid
thnpanipyniip, dwpunnynid G, npnyhtinle dnpwitinid G wyte girawdnp pubip, np swyytnp L
Unnwiuyght, L wyt £ np yquundiniggniaip Yplayned k:

“Nunataqassaanngilagut siunissamut ernumassutissamik, kisimiilluta puigussanngikkutsigu
qanoq Naalakkap aqqutissatsinnik siulersuinera, aammalu ilinniartitaanera
oqaluttuarisaanitsinni siornatigut.” Life Sketches, 196.

Icmal Yalla gelmi jahuyta, uk fakttaanih meqe marak qafar baxxaqa kinni injiili gubat yan kulle
nabii usuk isih baxxaqisa qaddo gaddo qafar qaddo wahda kinni. Usun kulli gaddo-tan gudgudak
tan dhacdoota wahda siini ma arkan, kinnih immay usuk deqgsita addunyaa xaylo-leh wagitta tan
dhacdootat qaddo wahda kinni. Ta qaddo usuk imtihhaanih albaaba cufma fanah gexa dhacdoota
kinni; tohuk lakal malcina nammaati ayro xibikta xunubih gasaadit yan, kaadu Masiihih namma
haytoh yemeeteh gacsaatiyya fanah gaba kalta. Nabii tokkoh seecoyta toh qaddot Yallih aaminto
marah taariikhah taaba yakkem duudik takkeeh, aka nabii tokkoh markha toh Yallih amaanat
maleh marah, hinnay Amerika-Qafaar, Vatikaan, Ummatta Addunyaa Tokkoobah, baax6 gaddaak
suuqiyyeh marah hinnay Islaamah yakkem duudik takkem duudik takke, kinnih immay usuk dugda
qaddo wahda kinni.
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U ka bymhok noh, to ngin dang bymhok noh; u ba jaboh, to ngin dang jaboh noh; bad u ba
hok, to ngin dang hok noh; bad u ba khuid, to ngin dang khuid noh. Jingpynpaw 22:11.

~

Tuakape okafly hagua pe ara de prueba, pe santuario yvateguape oiilemombe’u mboyve versikulo
once fie’€me, oiva’era petei marandu profétiko fiemongetaha Revelacion arandukéagui, ojeipe’ava
Tupa rembigudipe guara.

VYa maran Obutait neii: «Ochl KiTanTarsl aiiFaMOapIbiK co3ep/Ii MepiieMe, OUTKeHI yaKbIT
JKaKbIH. OJIUIETCI3 aJ1aM 91l Jie 9J1iieTci3 6oia Oepcin; apaM ajiam aiii Jie apam Oora OepciH;
OJIIN ajiaM oIl Jie 91T Ooa Oepcin; Kuei ajam o Jie kueii 6ona oepciny. Asa 22:10, 11.

Ka la sa epok i ad a mensahe profétiko espesial nga pagailahon sa katawhan ti Dios sakbay dagiti
pito a maudi a didigra. Inton dayta “panawen ket asidegen” “ti padto daytoy a libro” (ti padto ti
Apocalipsis) a naiselyoan ket mairuar a di maikubli. Ti maymaysa laeng a padto iti libro ti
Apocalipsis a naiselyoan ket ti padto dagiti pito a dunor.



Y vi a otro angel poderoso que descendia del cielo, vestido de una nube; y sobre su cabeza
habia un arco iris, y su rostro era como el sol, y sus pies como columnas de fuego; y tenia en su
mano un librito abierto; y puso su pie derecho sobre el mar, y el izquierdo sobre la tierra, y
clamé a gran voz, como cuando ruge un leon; y cuando hubo clamado, siete truenos emitieron
sus voces. Y cuando los siete truenos hubieron emitido sus voces, yo iba a escribir; pero oi una
voz del cielo que me decia: Sella las cosas que los siete truenos han dicho, y no las escribas.
Apocalipsis 10:1-4.

Insan sinag1 kapanmadan hemen &nce, “vakit yakindir” denildigi zaman, “yakinda olmas1 gereken
seyleri” belirleyen 6zel bir Kutsal Kitap gerceginin miihrii agilacaktir. Vahiy 10°daki kudretli
melek, bir Aslan gibi haykiran isa Mesih tir.

«AxpIperTe XKoxaHel HYCKaraH KyaiperTi nepimre Mca MacixTin O3ineH kem emec Tyira
eai. OHBIH OH asiFbIH TEHI3Te, aJl COJI asiFbIH KYPJIbIKKa Kotobl — OHbIH [1lafiTaHMeH xypin
JKaTKaH YJIbl TAPTHICTBIH COHFBI KOPIHICTEPIH/IC KaH Al PeJl aTKAPhIIl TYPFaHbIH KOPCETEI.
Byt yeranbsim OHBIH OYKLIT 5Kep Y31 YCTIHEH KYPTi3€TiH )KOFapFbl KYIi MEH OMJIITiH
Oimmipeni. Bys TapThic FackIp/iaH Facklpra Kapai 0apraH callblH KYIIEHir, OapbIHIna Ta0aH bl
CUIIAT aJIbIIl KEJII1, 9Pl KapaHFbLIBIK KYIITEPIHIH aCKaH alIaKepIiKIICH JKYPri3UIreH opeKeTi o3
HIeTiHe KEeTeTiH KOPBITHIH/IBI KOpiHicTepre Neiin conaii xanraca Oepeni. LlaiTan, 3yibiM
ajamMJIapMeH OIpPIKKEH KyHe, IIBIHABIKTHI CYIO/II KaOblgaMaraH OyKij JIyHHCHI KoHE
HIipKeyJaep/ai anaaiapl. bipak KyaipeTTi nepimire Ha3ap ayaapyasl tajgan erei. O KaTThl
naysicrieH aikainaiapl. O MbIHABIKKA Kapekl Typy yiriH [lalitanmen Oipikkenaepre O3
JaybICBIHBIH KYII1 MeH Omirin kepceryre Tricy. The Seventh-day Adventist Bible
Commentary, volume 7, 971.

Wxpipsip axpipbiaga «CaTany» ajian COKKaH «IUPKEBIEP» «XaKbbIMKbAaTHBD) CEBMEKHH Kbalyl
TMereHsepu cebeOuneH annananap. Keapsinaam Yailt aselp Tunsre ainrsad Mkenmxu
CenanuknuiepAeH Napyagaku «XakbblHKbaT» c&310, MOpanuniine «XakbbIKbaT» JET TOPKUME
3TUIIBIEH, yub HOpaHuil xap(belHaaH Kbypaisll Anbpa Be OMeranbsl TEMCUIIb ATKEH CE3/1EH
YBIKKBAH 3cac IoHaH c&3to/10p. NItk 3uKp Kbanzecu mie 0arbibl oapakb, MEeCUXHUH
CE’KUECUHUH OUp XaCUETUHU TEMCHJIb 3TKEH XaKbbIHKBATHBI PEJ] STUIBI€H BE HETUIKE e
KBbYBBETJIHM OMp CAallKbBIHJIBIKD XaChlUl 3TKEH XaKbbIHKBAT ONAYrbyHa gaup Mykbsaanec Kuranra
Ooup nenmiib 6apMbl?

Nanqanakuykuna, taytakuna, Sefior Jesucristo hamuyninrayku, hinaspa payman
hufiunakusqanchikrayku, ruwasqaykuta qankunata mafiakuyku: ama utqaylla yuyayniykichikpi
kuyuchisqa kaychikchu, nitaq mancharichisqa kaychikchu, ni espiritu nisqawan, ni simiwan, ni
gelgawan noqaykumanta hina hamusqawan, Cristo p’unchayniniia chayamusqanta nispa. Ama
pipas ima hina kaptinpas qankunata pantachichunchu; chay p’unchayqa manaraq hamunqachu,
flawpaqta hatun urmay hamunankama, hinaspa huchayoq runa rikuchisqa kanankama,
chinkachisqa churin; paymi Dios sutichasqa llapa imapa contranpi sayan, yupaychasqa llapa
imamantapas hawanman hatarikun, chhaynaqa Dios hina Diospa templonpi tiyaykuspa, kikinta
Dios kasqanta rikuchikun. ;Manachu yuyarinkichik, gankunawanraq kashaspa kaykunata niq
kaptiy? Kunanqga yachankichikfia ima hark’akusqanta, paypa pachanpi rikuchisqa kananpagq.
Mana allin kaypa pakasqa misteriofiaga fiam llamk’ashanfia; ichaqa kunan hark’akugmi



hark’akullanqa, ianmantam hurqusqakama. Chaymantaga chay mana allin runa rikuchisqa
kanqa, pichus Sefiorqa siminpa samayninwan tukuchinqa, hinaspa hamuyninpa
k’anchariyninwan chinkachinqga: payqa Satanaspa llamk’ayninman hinam hamun, llapa
atiywan, sefialkunawan, llulla maravillakunawan, hinaspa chinkagkunapi mana chiqap kananpa
llapa engafionwan; imaraykuchus mana chaskirqankuchu cheqaq kaypa munakuyninta,
salvasqa kanankupaq. Chayraykum Diosqa sinchi pantayta paykunaman kachangqa, llullata
creenankupaq; chhaynapim llapankupas huchachasqga kanqaku, cheqaq kayta mana
creenakuspanku, aswanpas mana allin kaypi kusisqa kasqankurayku. 2 Tesalonicenses 2:1-12.
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«BoXbspBIK 3aHbIH OY3biII, [Tamaabik MEKEMECIH KYILITEI SHII3ETiH )KapJblK apKblIbl, 013/11H
VJITBIMBI3 ©31H JIUIIIKTCH TOJIBIK aKbIpaTajbl. [[pOTeCTaHTU3M TYHFUBIKTBIH ap KarblHa
KOJIBIH CO3BbITI, PUM OMITITiHIH KOJIBIH YCTaFaH 1a, IIBIHBIPAY/IBIH YCTiHEH oTin, CTIUpUTH3MMEH
KOJI aJIbICKaH/1a, OChI VIITIK OJIaKThIH bIKIAJIBIMEH O13/11H e1iMi3 ©3iHIH KOHCTUTYIHMSICHIHIAFbI
MPOTECTAHTTHIK 9pi peCcIyOIMKANBIK OacKapy peTiHJeri opOip NPUHIUITEH 0ac TapThIIL,
nanabIK *aJlFaHJIbIKTap MEH aJacyyiapibl TapaTyFa jKariai xacaraHaa, CoOHa 013
[lafiTaHHBIH Fa)KaHbIIT OPEKETIHIH YaKbIThl KCJITCHIH )KOHE aKbIP/IbIH KaKbIH CKCHIH Oije
anambI3y. Testimonies, volume 5, 451.
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Paul ukham ufit’ayarakiwa papax “Dios sata, jan ukax yupaychatiki taqi ukanakat sipansa
sayt’asina jach’anchasi; ukhamat jupax Diosjamaw Diosan templopan qunt’asi, jupa pachpaw



Diosidtapa ufiacht’ayasi” sasa. Yagha walja yénak taypinxa, akax Biblia profecian anticristopax ma
religioso simbolo ukhamitap uiit’ayi. Jupax janiw ma Hitlerdkiti, janirakiw mi Alejandro Magno
ukhamadkiti. Ukax juk’ampiw papan ufit’aydwip ghananchaski, jupax janiw méi religioso tirano
sapa ukhamaékiti; jan ukasti, Diosan templopan manghan jikxatasifiapataki arsuri ma religioso
tiranowa. Anticristox cristiano iglesian manghan qunt’atitapwa sarnaqayi.

[TaBen sxoHe JlaHUSIIIBIH alTYBIHINA, TIAMa 31 )KapusIaFaH XPUCTHAH IIiPKEYiHIH 1IIiHAe
Oonrana, KynaiiiblH TaFbIHBIH YCTIHE OTBIPY/IbI XoHE Oapilla HOPCEICH KOFaphl KOTEPUIyTe
ymtbUIFaH [laiiTanHbH MiHe31H KepceTeni. MeH «IlaBen xone JlaHUsID e alThIIT OTHIPMBbIH,
eliTkeni Kueni kitanka Tycinaipme 6epyurinep/id ke6i [1aBesn nananslH cunaTTapbIHbIH 0ipi —
OHBIH TOJIBIKTal HApUUCC eKEeHIrH KopceTkeH e, [1aBen xaii rana JlaHusuT KiTaOBIHBIH OH
OipiHII TapaybIHIAFbI Iarara OepreH cunaTTaMachblHaH Y31H/I1 KeITIpreHiH MOWBIHAMIbI; COTT
xepae Jlanusut Obliait en jxas3ajibl:

“Y rey yat qachkanman munasqanman hina; hinaspa payqa kikinmanta hatunchakuspa, llapa
dioskunamanta aswan hatunchasqa kanqa, hinaspa dioskunaq Diosninpa contranpi manchay
musphaynin rimaykunata rimarinqa, hinaspa pifiakuynin hunt’akunan kama allinllata purinqa;
imaraykuchus chay kamasqa kasqanqa rurasqa kanqa. Daniel 11:36.

Nen Pablor ojayvu pe papa rembiapo tekotevé’y ha ijeheguigua rekére, omombe’upyrii hagua
Daniel fie’€, ha he’i hese ha’eha upe “ofiemoiva ha ofiemomba’eguastva ijehegui opa mba’e
ofiembohéra hagua Tupi térd ofiemomba’e guasuva éri; upéicha hagudicha ha’e Tuparamo oguapy
Tupa tupadpe, ohechaukavo ijehegui ha’eha Tupa.” Pe versikulo Daniel-pe ohechaukaédva pe
papado reko avei ofie’@ pe “ara” rehe, ofiemoiva’ekue hagua “oikuaauka” hagua pe papado ha’eha
pe anticristo, omombe’ugui pe papado “ofiakarapu’ataha” pe “pochy” ofiemohu’a meve.

Ang “kapungot” natapos niadtong 1798, busa si Daniel sa maong bersikulo (bisan tuod kini dili usa
sa pito ka tuwirang mga dapit sa mga basahon ni Daniel ug Pinadayag diin gihisgutan ang 1260 ka
tuig nga kasaysayan), hinoon tuwirang nagpaila sa gahom sa kapapahan ug nagtimaan nga kini
nakadawat ug “samad nga makamatay,” sumala sa tawag niini ni Juan, niadtong 1798. Busa, ang
bersikulo nagpaila sa katapusan sa panahon sa pagmando sa kapapahan, bisan dili kini nagpaila sa
gidugayon sa maong pagmando.
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Xewna ev tégihistiné bl ku William Miller gihand ku héza ku di pirtiika Daniel de weki “rojane”
hatiye nisankirin, Romaya pagan bli. Adventizm qebil dike ku avahi, G bi vi awayl hemt
tégihistinén péxemberi yén William Miller, 1i ser tégihistina wi ya pirtiikén Daniel (i Vahiyé hatine




avakirin 0 ku ew her du pirtlik 1i ser du hézén wéranker, Romaya pagan 0t Romaya papal, diaxivin.
Di besa Selanikiyan de Miller, ku ji pés ve dizanibi (wek her Protestantek di roja wi de dizanibt
ku pop antixrist bll); dema ku w1 nas kir ku Romaya pagan ew héza diroki bl ku beri hukumdariya
papal hatibt, 0 ku Pawlos gotibli ku pédivi ye Romaya pagan beri ku papati li ser texté erdé hilkise
were rakirin, hingé wi ev yek bi pirtlika Daniel 01 “rojane” re giréda, li wir ku s€ caran té gotin ku
pédivi bl rojane “were rakirin” beri ku papati kontrola cihané bistine. Sehadeta Pawlos destr da
Miller ku bibine ku Romaya pagan “rojane” ya Daniel e, (i pasé wi dikaribll bibine ku du hézén
wéranker én Daniel Romaya pagan G Romaya papal in. Ev rasti bingehé tevgera Milleriyan pék
tine. Adventizm iro béguman xebata Miller red dike, 1€ disa ew fam dikin ku ev kurte nérina
pésveciina tégihistina Miller ya “rojane” di Daniel de ispat dike ku ew héza ku Pawlos dibéje
rablina héza papal “digire” heta ku ew hate rakirin, Romaya pagan b{i; ev yek analiza rast a ramana
Miller li ser van mijaran e.

No truth of “di daili” insaid long buk bilong Daniel i wanpela mak bilong pagan Rom we i bin 1 go
pas long kingdom bilong papal Rom, em kingdom we Daniel i bin soim olsem detestable samting
bilong bagarapim ples i stap nating, Miller i ken luksave long ol taim bilong profesi we i pas
wantaim ol kingdom bilong profesi bilong Baibel. Na taim tingting bilong em i op long ol dispela
save, em 1 bungim wanpela lain tok i tru we i soim ol as ston bilong Adventism. Ol dispela tok i tru
i kam stap olsem samting i stap strong long tupela tebol bilong ol pionia sat bilong 1843 na 1850.
Ol dispela tok 1 tru em 1 as ston bilong Adventism, na ol i bin stap long luksave bilong “taim.” Stori
bilong taim ol i putim ol as ston dispela long ples em i wanpela bikpela tok pait long ol Tebol
bilong Habakkuk.

<wpwyniyh Unynruwbtipnid sh dwumbwbpynid wyl, np dudwwyh ypuw hhdwod hhdptipp
wnwy phiptightt th Junnigywodp, npp mwihu L uwyt mtiuwblyniip, npt wmbhpwdtiyw k ytpeht
utipinht’ Gwbwstint hwdwn, np Juyhtt Gdwpunnipiniibtin, npnip ttpjuyugyud tht npytiu
hhuptin: Gup dh wnwehtt 6pdwpunini, np htitig winwehtt pupt kp, npyud hhdph vy,
uwuyt “Fwbhtih gpph «adtibopyuy-t Uhptiph winwghtt 6pdwpumnieyniip skp: Wh
touwpunienLip, np whnh nuntwnp hhdiph winwehtt pupp, nph unnigdwt hwdwip Uhytipp
pwpdpwgytig, Lhnmuub puwijtgtipnpn qihuh ¢ne dwudwbtwotinty tha, vwujuyt wnwbg
«unitibopyu»-h Gpdwpunipywi Uhptipp skp Gwbwsh dwpquptinipyubt wytt juinniggwdpp, npp
wtiwnp Ep, np dw Gwbwgtp” winweht hptipmwjh yungqudp dipuyugbtine hwdwn: pu
Junnigywdpp dwupqupbinipyniip ntinid Ep Gpine wdwywugbinn gnpmiggniatitiph mtuwalyub
utig: Uhytipp nhunid Ep yhpwyhtt (hiputinuujubt <nnd) b ququitht (quwwljwbnipyubp):
Gppnpn hptuwlp nhdnud ©hwwht (Uhudnpdus wgqtiph juquultpunipynianp),
ququithtt (wuwyuwuwinipniip) b unin dwpquptihtt (Uhwgju) Guwhwbqbbtpp):
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and Herald, April 14, 1903.
A IRfeeAYst TSP ITof FySF TWaEel MEPECCH OO SSIMst Soa™ AH5M°,
BT wfOPIS RySH SarEmfmfmT Hzf(*)ur TORT K4 pfmwbe‘fntf RYSH
IO W Rememe & BPCEIf TEM T R;mﬁ H{(*)fC TRYSH S%T TH LI
QT Bl THMS % (OFTT | SEPECOT R R THRT RfecassmimT
BBOIRI Fe5C, T RIS pfc*)S@EPWf AeHPAS T mzc*)fuzx SCEPECYS I
FROSH Mmeofm weof 58°FFHE STE REFS S aIe RIS, Fﬁmec TRYSH
SREPECCHf wief UI/JCX AIOIRETT RO TERSS IO TS Flzfﬂ GIBSG
Swefs TOF S EXﬂFf EEFF& 25| lROf Rem3 ol IREF WP seimef Hzp e TxRT
pf(*)féae“f T T ATT 75N UIO‘)f YSF5E WOSTETT | Withe Fyeselef P ZPeacT
TATIT TAPST WO KM TOFY) AT {3 BITL |

'Aajoolal tu yook'ol u k'aat chi'ibalilil t'aanil u tsolik u xuulsaj yook'ol kaab bey “u meyajil junp'éel
templo”, le maako'ob ku kaxtik u nu'ukul le t'aanilo'ob k'abet u yojelti'ob yaan jun tuukul tu xuul,
jun p'éel tunich tu paachil, le ku ts'aabal yéetel le templo je'el ts'o'okol ti' le cimiento. K'abet u
na'atik ka le cimientoil templo, le ba'ax Miller tu yila'at ti'ob, (le ku yaantal u wojelil Jesucristo,
tumen mixba'a' u ydanal cimiento ma' tu'ux Jesus Cristo), hach jun cimiento meyajnaj tu yook'ol
k'inam t'aanilil. Tumen Jesus ku ye'esik le xuul yéetel le kéajal, le maax ku kaxtik u nu'ukul le
t'aanilo'ob k'abet xan u yil ka le tunich tu xuul, le ultima tunich ti' le templo, k'abet u paajtal u
ts'aaik junp'éel suukil yéetel le cimiento. Ti' Miller, u cimientoil le temploo' tu yook'ol k'inam
t'aanilil, ba'ale’' mixba'a' u jach cimiento ma' tu'ux Jesucristo.

Asew Onyankopon adom a wode ama me no, me de, s¢ odwumayeni nyansafo a osi fapem no,
masi fapem no, na obi foforo resi so. Na ma obiara nhwe yiye senea osi no so. Na obiara
rentumi nsi fapem foforo biara nka nea woasi dedaw no ho, a eno ne Yesu Kristo. 1 Korintofo
3:10, 11.



Paul ruranakapaqmi rigsichin imayna ruwasqanqa huk templota sayachiy kasqanta, chaypa
cimientonta icha qallariyninta pay churarisqanta. Payqa gentilkunapa apdstolnin karqanmi,
hinaspataq paywanmi cristiano iglesiapa cimienton churakurarqan. Chay kikin pasajepinmi
Pabloga sut’incharin, fiuqanchikpa cuerpokunaqa Espiritu Santopa templon kasqanta. Kananqa
kashanmi Salomonpa templo, hinaspataq chunlla puriy pacha santuario, llapankupas cimientoyuq,
chay cimientokunaqa llapallankupas Jesucristo hina rikuchisqa kanku. Millerwan sayachisqa
cimientoqa Adventismopa templon karqanmi, chay templopa cimientonpas mana iskayrayaypaqmi
Jesucristo; ichaqa aswan sut’itaga chay temploqa sayachisqa kashan yuyaymanta hinaspa
proféticomanta materialkunawan.

3raqq efiRwerfer «ff Aig) #7efte & gt arefe, g fiRuerfern # e wrem wafagarft-gedt 9k
ot FeAfCIfa g1 A ¢, Hthf HieR ot AT &1 Teh U1 Tig ST 1T o7 ST Aferarait
T GRETT AR “Teh A P TGt Gob A T FIQUTA AT I AR & gf1 grg-deel wafagaroft
B IS A el g, 3R ST S g off 7€ gt 3 & off veh THeHRY e g @Eie
STt 2fig] wefiE (fta) 1 Raffafag e—srara ARE! & g g & +fiar Ta RRem= W, S iy
HENE o YD1 hl FATIAT ST | I8 AT Afag “IRUH I’ I ARA &, 5 ALlg b IR
o 3 70T T GRAMTATAE T & St STGF & 31d i URehe hedT g

2 Tesalonicensespe, ghawakuna mana salvakuyta taripakunanpaq cheqaq kayta munasqankuta
chaskirganchu, chayrayku cheqaq kayta ghipaman sagerqanku, griego simipi nisqa rimaywan
rikuchisqa kasqanta, hebreo simipi kimsa letrawan kamasqa simimanta hamugqta, chaymi Antiguo
Testamentope “cheqaq kay” nispa tikrasqa. Chay ayllugmi hatun pantayman entregasqa kargan,
llullata creenankurayku; paykunaga mana munargankuchu kutiyta fiawpaq fiankunaman,
Adventismompa cimientonkunaman, iskay sagrado grafikokunapi rikuchisqa hina. Chaymi, kay
p’unchaykama unaymanta yuyaychasqanchis pasajepi nin:

«PAhINT PATIZ® ZPA aRARN NAPAN ACATN P10 T T7F AAINZTP: ¢F A9¢T NNAC
ART 94@T9° NPNN AL AR&a™I NALMT IC NAD FAR +I8 A POREZA FOL 7T
M-NMH PMRL MY MG PALA: LU ARIE NAPAM- R C AL PAM-T AC-A J2ATT
MAAMEY PADANFA: +I LM NHARY ME HADY APNZF AT APSLM TPMFAAL PehLATH
IATI NNAYT PLWELT e NEFOT ANNLLCA &£2NT AN ARLIRem PM- FH L7 F
&0 A8 U BemAd: ARMT MRS APTF IC +NNCT PAD-1FT &$C PATPNATT N+
ACALPTHT APAM-T GATR PFHAAA: 11C 1Y 30 APARR TNEFHT EMLPA: NFAP 2TRH
L NA: AT AR PMI® NALMT JC A+NNET PLIR6T J2AT A2AMT A PAL 10
The Seventh-day Adventist Bible Commentary, volume 7, 971.

Na qayb a nawpa kaqgpi “chigagpa munayninta mana chaskiq iglesiakunaga” Danielpa, Mateo-pa
mana alli, mana yuyaysapa virgenesninkunam, paykunataq Amos 8:12 nisqanpi rigsichin, Diospa
tukuy ghepa willakuyninta maskayta qallarisqankuta, ichaqa fiam ghipa kaptin. Qhipam,
imaraykuchus Adventismopa cimientonkunamanta huk llullata creenqaku. Adventismoqa
fnawpaqta chay llullaman ukyayta gallarin 1863 watapi, chaymanta pachaqga llapan fian urayman
urmayllafia karqa.

Anafichata qillganijja tagpachat sipansa nayan amuyujamarjamakiwa, ukampis ;kuna machaq
profético ghananchafia Adventismo taypiru apaniwayi 1863 maratpacha? Ellen White jupax Jones



ukat Waggoner chachanakan 1888 maran apapkéna uka yatiydwit sasinwa, ukax jupax walja
maranakaw yatiyaskina uka yatiyiwina. Jupanakan yatiydwipax inas 1888 maran Adventismo
taypin machaqdkaspa ukat muspharkandkaspa, ukampis uka machaqgéfiasa ukat uka muspharafiasa
janiw machagq yatiyawit jutkénti, jan ukasti ma juykhutafiat jutdna, uka juykhutafiax 1863
maratpachaw Diosan markaparux apnaqasii qalltdna.
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«YeTnaH BIpYBITBUILBIOBIT Taac TyhyHaH popoYecTBOHBI IMTaTanaahsiHapeirap XprucToc
Wspannp ucropuateia thursp 0yondyT TyoxX 3p3 4axdbl IbalbIBIHEI KOPCYOYTd. By Ty02:11
Oacraksl Xpam TyTyyTaahbsHa cethelanaaax 313. On Xpucrohy 6acTakbl KQJIMATHH KAMHUTIP
aHaJ XalbICXaRa TyTTYyJUIap, YOHHA HyAelaapra aHall KYYCTI9XTHK IbYhyHHIPAP 3T, O
apadpu Ouhmaxd AMUD yepaTIp yrac 6aap. ComoMOH XpaMa Typry3yiuiap KIMHUTIP, IP/Id
XaHHaH bUIap Kapbepra AUIPH CTEHaNIapra yOHHa HUTHIMACKD aHaJIaax yJlaXxaH Taactap
OapeiTa OYTHYYTYHIH O3JI9MHIMMHTTIPI; OHTOH TyTap CHPHUTIP aRaliaH KIJUIIPOUTTIPUH
K9HHD, OJIOPro TYTy J1a MHCTpyMeH TyhaHap Kblax cyox 313; yashuTTapra 6apsl opayKTapsiHap
Typyopap I'blHa 3p3 XaanosIT 3T3. Hurnmmacks tyhanapra, anaan ynaxaH K9dMIHIP9X yOHHA
Tycna opmaiiaax OMUp Taac apaJbILIBIOBIT 3T3; OJ 3P33PH YIShUTTIp 0OROF0 OpayH
OyrnanObITTapa Cyox, YOHHA BUTBIHAJOBITEIH OagapObITTapa cyox. TyhaHpULTEIOATTHIK
CyoJuTaphIrap ChITapblHaH, OJ1 yJapra blapaxaH CaHaaHbl OMIPIp 3T3. YhyH KoM TyXapsl o1
BIPYBITHULIBIOBIT TaahbIHAH XaanosIT 313. O ThIHAH OapaH, TyTTap IbOH MyOCTa TaachlH
YYPYY K3MHUT3P, O aHaJ Opy butapra cataaH cem Ty03hap, kKasmaiid cutap, Kyyhs cutap,
(hopmara cert Oyosrap Taac Kepaepy YhyH KIMHIIXTHK KOPIOCTYIIP, O Taacka Tyhap ynaxan
pIapaxaH CaITbIHBI KOTOPOp KblaxTaax Oyosapra Haazna 5T3. By cyonramaax opayra anpac
TaJlaaH buIcaxTapa, OyTYH TyTyy KyTtaiura Tyhsp 313. KyH, TRIMHBIBI YOHHA OyypBa
JbalBIBITHITAP TO3OP KblaXTaax Taac Oylayuiapa Haaaa 3T3. Xac Jia Taac apaac KIMHIPI
TaJBIUTBIOBITTAp, OJ1 3P33PH yJlaxaH blapaxaH OaCHIMHBBITA aHHBITAp OBIhBIpaaH ChICTHLIAP.
ATTapbIH Xaii1aX YMUCK? XaJUTaaH JbaibIBITEIH TYPryTYyTa ChIaHAThIH TICTI’hUHIUH KOTOpe
ik oyondarrap. On reiHaH 0apaH, yhyH KOMHYIXKE TUIPH BIPUYBITHUIIAH CHITAp Taacka
OypysuryOyT 313. OI Taac canrbIHTa, KYHYT?p YOHHA OyypHaga TOHUUOUT, OJI dPIIpH caamait
na keipa Ouhuruethera na kepaepdeTex 313, TyTTap np0H Oy Taacs! chlaHanaatbuiap. On 6aps
TACTIPU KOTOPOYT 313, OMUPTIH 3p3 aThiH. CHUPIPhIp 0aCKIMHBBI TACTIhUHUH SMHD KOTOPOp
OyoiagbiHa, OHY MyOCTa Taac I'blHaH biapra ObthaapObiTrapa. TypryyTyH oropmynap. Taac
BUTBLIIBIOBIT, O3IMAITAIMMUT OPAYTap aRaJUIBLULIBIOBIT, YOHHA YOIy COI TYOACTIHTY KOCTYOYT.



[Ipopoueckaii kepyyra Mcausga 0y Taac XpucToc CUMBOJIA OyoJIapblH Kepaepyu1yoyra. O
MaHHBIK JUUP»
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@69 QI 1’ Isaiah 8:13— 15;28:16.”

“Sa kinawad-an pulos nga kaalam, ang Dios nagpili sa bato nga patukoranan, ug Siya gayud
mao ang nagbutang niini. Gitawag Niya kini nga ‘usa ka lig-on nga patukoranan.” Ang tibuok
kalibotan makahimutang sa ibabaw niini sa ilang mga palas-anon ug mga kasubo; kini
makahimo sa pag-antos kanilang tanan. Uban sa hingpit nga kaluwasan sila makapatindog sa
ibabaw niini. Si Cristo mao ang ‘gisulayan nga bato.” Kadtong misalig Kaniya, dili gayud Niya
sila pakyason. Naagihan Niya ang matag pagsulay. Giantus Niya ang kabug-aton sa sala ni
Adan, ug ang sala sa iyang kaliwatan, ug migula nga labaw pa sa mananaug batok sa mga
gahum sa daotan. Giantus Niya ang mga palas-anon nga gipapas-an Kaniya sa matag
makasasala nga naghinulsol. Diha kang Cristo ang salaan nga kasingkasing nakakaplag ug
kahupayan. Siya mao ang lig-on nga patukoranan. Ang tanan nga naghimo Kaniya nga ilang
saligan nagapahulay diha sa hingpit nga kasigurohan.”

«Krambapneirpinaa Macix ceHiMal iprerac Ta, cypiHep Tac Ta aemn xapusuianrad. Enmi [Tetip
KacuerTti PyxThIH jxeTeneyiMeH jka3a OThIPbI, MOCIXTiH KiM YIIIiH ipretac Tachl, ajl KiM YIIiH
CYpIHY JKapTachl €KCHIH aHBIK KOPCETEIi:»

““Woj ne melim efijake, fie Ewidr ej jouj im an. Ne kwe juon iien iakwe ilo an, einwdt juon
batu in mour, emdj an arme;j jab kotlok, ak emdj an Anij kaal ejjelok, im aordk; komej bar,
einwot bati in mour ko, emdj an kalikkar yuk kaal juon mweo in kajoor, juon priesthood eo
emdj an kamool, fian katok jerbal in kajeon ko rej ajri, rej kajimwe fian Anij ilo Jejiis Kraist.
Emoj bar jelet ilo Jeje ko: Loke, Ij likit ilo Zaion juon batu in corner eo elab, emdj an kaal
ejjelok, aordk: im eo ej tomak loon enij jab itok ilo kajjitok. Nan kwe kon menin, ilo an tomak,
Ewidr eo ej aordk: ak fian ro rej jab rojafi, batu eo rijerbal ro rej kalbub, ed eo menin emdj an
etal fian bas in corner eo, im juon batu in toptop, im juon batu in kejbarok; fian ro rej toptop ilo
naan eo, koba ibben an jab rojan.’ 1 Peter 2:3-8.”

“FeiHassHAap ymslH, XpHUCTOC — MIBIH TasHII. bysap — Tacka *KbITBIIBII, CBIHFAHIIAP.
Mprinaa Xpuctocka 60ichIHBIY XoM OFfaH UMaH KeITUpUY KepceTHIreH. Tacka sKbIrbUIbIII,
CBIHFaH OO0JIBIY — ©3-63UMU3INH SAUUIMTUMHU3/ICH 0ac TapThly XoM Oaiafail KoMTapIIbIK
MEHEH, 63 KbUIMBICTIapbIMbI3Fa ToY0e eTuil, OHbIH KSIIUPUYIIN CYHUYUHE UMaH KEJITUPUII,
XpHCTOCKa KNy JIETeH CO3. XoM COHJai-aK, IMaH XoM UTaaT apKaJbl OU3 HETU3UMU3
peTuHe XpHUCTOC YCTHHE KYpBIY €TeMH3.”



“Nunkiii khadun yaa té, Israelnik yé dénd adaa Inderja nikntn, ilidéwa adiigin baa khoriya
bikaa dikiisi. Dii yee khori t’44 ajitii nihiji’igii bikda t’44 ajitii doo ba’aadee’ at’éego niha
shikaadéét. T4aa ajitii biniiyé dooleeligii biniiyé ni’adaatiit, d66 t’aa ajitii nahasdzaan attsé
bikaa’ dah naashahigii doo yit dah diilwo’igii biniiyé nilts’ag’. D66 Christ, tsé yazhi yazhi t’aa
fiyisiigii, bit ha’dool’aahgo, dii khori bikaa adikiisiigii t’aa ajitii tsé dine’é t’aa fiyisiigo alyaa.
Alchini da t’a4 altsoni bagh hane’é bit da’iil’}, bit da’iil’j, d66 hozhggo da’iil’j; aydo, “tsé
dine’¢ t’aa iiyisii” dooleet da, Christ bit doo ha’dool’aah da. Dii bit ha’dool’aahigii doo
holgogo, t’aa ajitii hastag doo yee yisiit da. Nihiji’ Christ yee fiyisiigii nihi biyi’ holgogo
dooleet da, k’ad hoyéé’ji’ béésh bee haz’aago niha niliniyahigii doo bik’ehgo nidaanishda da.
Nihi t’a4a ajihii diyinigii bikaa niha shikaadééligii bikaa nihi t’aa altsoh nikéé’go danihiji’igii
bagh hélg. K’ad adaattsoh dooleeligii t’44 altsiisigo 4daa khori biyi’ doo na’nizingo bikda
adikiisi. Nilch’i likanigo, niyol yazhigo at’éego, d6o t6 at’éego niyaago, bini’ doo
koyaanisqatsi biyi’igii naashahigii nahasdzaan bikaa dootts’iisil, t’aa iiyisi doo Tsé Diyin,
Christ Jesus, tsé ayoo attsé bikaa naashahigii bikaa doo yit’jjt da.”

«“Ati na domana anwen mo, ka ba da yela la, n yele yela yida gbere.” Ama “toono la ka
yiribana ba yoge, n toono din n nieri ka wo tuu yir la kokoro noora.” Sen se ka ba yoge toono la,
din koro, Kristo man n nan dunina la, o yele nin yele suno la, ba n da a boro ni ba n da a taari. O
ye “N ba a yegela ni ba n yoge a; o ye yele koromo, ni o miiri sugri: ... ba da a yegela, ka ti n da
a koro la.” Esayi 53:3. Ama waati la ka a to ka o na yeri a nooro la. A boro kuuro ni, ba na pogo
a ka o ye “Naawuni Biiga la ni pa.” Romains 1:4. A n na kene la wa, ba na a yeli ka o ye sanga
ni tinga Zali. Ninsala ba ka sori la ba toogo a n da, ba na a nooro miiri. Tinga ni saga boro la
nooro la, toono la ka ba yoge, din na ke ka ye yir la kokoro noora.»
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«Yesoosiis fakkeenyota baay’ee fi akeekkachiisa irra deddeebiin, [lmi Waaqayyoo fudhachuu
diduun isaanii Yihudootaaf bu’aa maal akka qabaatu agarsiise. Jechoota kanaan Inni warra
bara hundumaa keessa jiraatan, isa Fayyisaa isaanii akka ta’etti fudhachuu didan hunda
dubbachaa ture. Akeekkachiisni hundinuu isaaniif dha. Mana qulqullummaa xureeffame, ilmi
ajaja didu, gonnaan bultoonni sobdoon, ijaartoonni tuffatamoo, muuxannoo cubbamtoota

dursee mul’isan isa ta’a.» Desire of Ages, 597—600.



Magqaalaa itti aanu keessatti kana ni itti fufna.



